
Meeting
TRADITIONAL OR MODERN, SMALL OR 
CONFERENCE, PERFECT FOR ANY STYLE

en_The range of the meeting solutions privilege two fundamental aspects: the skill 

to communicate the status and the functionality of meeting tables. In the first case 

the Kyo meeting systems recall its aesthetics styles, while for functional aspects a 

particular care has been dedicated to the wire management of power supply and 

data cables equipment.

it_La gamma delle soluzioni meeting privilegia due fondamentali aspetti: la capacità 

di comunicare status e la funzionalità dei tavoli riunione. Nel primo caso i sistemi 

meeting di Kyo ne riprendono gli stilemi estetici, mentre per gli aspetti funzionali 

sono state curate particolarmente le canalizzazioni per la distribuzione dell’energia e 

delle reti telematiche.

fr_La gamme des solutions de réunion privilégie deux aspects fondamentaux: la 

capacité de communiquer le niveau et la fonctionnalité des tables de réunion. Dans le 

premier cas, les systèmes de réunion Kyo rappellent leurs styles esthétiques, tandis 

que pour les aspects fonctionnels, un soin particulier a été consacré à la gestion des 

câbles d’alimentation et de données.
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en_It is referred to as ‘achromatic colour’, since black has 

always represented the absence of colour. Black is a symbol 

of power and style, of elegance, seriousness and extreme 

refinement. Table W. 3000 D. 1200 mm black lacquered.

it_ Viene chiamato “colore acromatico”, perché da sempre 

il nero rappresenta l’assenza di colore. Il nero è simbolo di 

potere e stile, di eleganza, serietà ed estrema raffinatezza. 

Tavolo L. 3000 P. 1200 mm laccato nero.

fr_Il est appelé “couleur achromatique”, car le noir a toujours 

représenté l’absence de couleur. Le noir est un symbole de 

puissance et de style, d’élégance, de rigueur et de raffinement 

extrême. Table L. 3000 P. 1200 mm laquée noir.

THE ELEGANCE OF TOTAL BLACK
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en_Today, sideboards have become a versatile 

storage unit designed for different environments; 

they are no longer exclusive to home furnishings 

and are now also used for the office environment, 

especially executive offices and meeting rooms.

In the photo on the right, sideboard 

W. 1200 H. 1500 D. 448 mm.

it_La madia oggi è diventata un mobile contenitore 

versatile destinato a diversi ambienti, non più esclusivo 

dell’arredo domestico ma anche dell’ufficio inteso 

soprattutto come ufficio direzionale e sale meeting. 

Nella foto a destra madia L. 1200 H. 1500 P. 448 mm.

fr_Aujourd’hui, les crédences sont devenues des 

unités de rangement polyvalentes conçues pour 

différents environnements; elles ne sont plus réservées 

à l’ameublement de la maison et sont désormais 

également utilisées dans les bureaux, notamment dans 

les bureaux de direction et les salles de réunion. Sur la 

photo de droite, madia L. 1200 H. 1500 P. 448 mm.
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en_Table W. 3140 D. 1200 mm with pioggia 430 lacquered top 

and leg and trasparent glass basements. The extra clear tempered 

glass gives a feeling of great lightness in the environments in 

which it is inserted.

it_Tavolo L. 3140 P. 1200 mm con piano e gamba laccata pioggia 

430 e basamenti in vetro trasparente. Il vetro temperato extra 

chiaro regala una sensazione di grande leggerezza negli ambienti 

in cui è inserito.

fr_Table L. 3140 P. 1200 mm avec plateau et pied laqué pioggia 

430 et piètements en verre transparent. Le verre trempé extra clair 

donne une sensation de grande légèreté dans les environnements 

dans lesquels il est inséré.

OFFICE OR HOME?

54 55



en_Meeting table with top W. 3000 D. 

1200 mm in rovere classico veneer finish 

with brushed stainless steel pillar legs.

it_Tavolo riunioni con piano L. 3000 

P. 1200 mm in finitura rovere classico 

con 2 piantane in acciaio inox satinato. 

fr_Table de réunion avec plateau L. 3000

P. 1200 mm en finition placage rovere

classico avec piètements à colonnes 

en acier inoxydable poli.
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en_Martex cladding wood wall panelling system is ultra-

flexible in terms of its applications and in designing spaces 

or single walls, to create a protective and welcoming 

environment, thanks to the customized finishes.

it_La boiserie Martex si caratterizza per la massima flessibilità 

nelle applicazioni e nella progettazione di ambienti o singole 

pareti per creare un ambiente protettivo e accogliente, 

grazie anche alla personalizzazione delle finiture.

fr_Le système de panneaux muraux en bois Boiserie Martex 

est ultra-flexible en termes d’applications, de conception 

d’espaces ou de murs simples, pour créer un environnement 

accueillant et sécurisant, grâce à des finitions personnalisées.

BOISERIE AS A CHOICE OF STYLE
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en_The beauty of this table is given by the contrast between the 

extra clear glass of the legs and the textured appeal of the walnut 

veneer top. Meeting table W. 2400 D. 2400 mm with checkerboard 

grains for a high representation aesthetic impact.

it_La bellezza di questo tavolo è data dalla contrapposizione tra le 

gambe in vetro trasparente extrachiaro e la matericità del piano noce. 

Tavolo riunioni L. 2400 P. 2400 mm con venature a scacchiera per un 

impatto estetico di alta rappresentanza. 

fr_La beauté de cette table est donnée par le contraste entre le verre 

extra clair des piètements et le charme texturé du plateau en placage 

noyer. Table de réunion L. 2400 P. 2400 mm avec des veines en 

damier pour un impact esthétique de haute représentation.

AN EMOTION FLOWING IN THE AIR
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en_Meeting table W. 5680 D. 2000 mm with 

top and flip top in rovere tabacco veneer 

finish and legs in fondente lacquer finish.

it_Tavolo riunioni L. 5680 P. 2000 mm con 

piano rovere tabacco, gambe in laccato 

fondente e flip top in finitura piano.

fr_Table de réunion L. 5680 P. 2000 

mm avec plateau et flip top en finition 

placage rovere tabacco et piètements 

en finition laque fondente.
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en_The KYO line allows to create large meeting 

tables, totally ergonomic. Intermediate legs can be 

equipped to accommodate and hide the cables. 

it_La linea KYO permette di realizzare tavoli riunioni 

di grandi dimensioni, assolutamente ergonomici. Le 

gambe intermedie sono elettrificabili per accogliere e 

nascondere i cavi. 

fr_La collection KYO permet de créer de grandes 

tables de réunion, parfaitement ergonomiques. Les 

piètements intermédiaires peuvent être équipés pour 

accueillir et cacher les câbles.

ROVERE TABACCO
TIMELESS ELEGANCE
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Specs sheets
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.1

W./L. 2080 D/P. 1000 mm

W./L. 2480 D/P. 1000 mm

W./L. 3280 D/P. 1200 mm

.3

W./L. 2840 D/P. 1000 mm

.4

W./L. 2080 D/P. 1000 mm

W./L. 2480 D/P. 1000 mm

W./L. 3280 D/P. 1200 mm

.5

W./L. 1940 P.1000 mm

W./L. 2540 P.1000 mm

W./L. 3140 P.1200 mm

.2

W./L. 2460 D/P. 1000 mm

W./L. 2860 D/P. 1000 mm

.7

W./L. 2320 D/P. 1000 mm

W./L. 2720 D/P. 1000 mm

.6

W./L. 1940 D/P. 1000 mm

W./L. 2340 D/P. 1000 mm

W./L. 3140 D/P. 1200 mm

.8

W./L. 1940 D/P. 1000 mm

W./L. 2340 D/P. 1000 mm

W./L. 3140 D/P. 1200 mm

.9

W./L. 2480 D/P. 1000 mm

.10

W./L. 1800 D/P. 1000 mm

W./L. 2200 D/P. 1000 mm

Desk

en_Adaptable and customisable, Kyo desks take shape around the needs of the office user.

it_Adattabili e personalizzabili le scrivanie Kyo prendono forma attorno alle esigenze di chi abita l’ufficio.

fr_Adaptables et personnalisables, les bureaux Kyo prennent forme autour des besoins de l’utilisateur du bureau.

Straight desk with legs | Scrivanie dritte con gambe | Bureaux droits avec piètement
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.11*

W./L. 1940 D/P. 1000 mm

W./L. 2340 D/P. 1000 mm

W./L. 3140 D/P. 1200 mm

.12*

W./L. 1800 D/P. 1000 mm

W./L. 2200 D/P. 1000 mm

W./L. 3000 D/P. 1200 mm

.13*

W./L. 2340 P.1000 mm

.14

W./L. 2460 D/P. 2000 mm

W./L. 2860 D/P. 2000 mm

.16

W./L. 2460 D/P. 2000 mm

W./L. 2860 D/P. 2000 mm

.17

W./L. 2840 D/P. 2000 mm

.18

W./L. 2460 D/P. 2000 mm

W./L. 2860 D/P. 2000 mm

.15

W./L. 2840 D/P. 2000 mm

.19

W./L. 2320 D/P. 2000 mm

W./L. 2720 D/P. 2000 mm

.20

W./L. 2460 D/P. 2000 mm

W./L. 2860 D/P. 2000 mm

.21

W./L. 2840 D/P. 2000 mm

.22

W./L. 2460 D/P. 2000 mm

W./L. 2860 D/P. 2000 mm

.23

W./L. 2320 D/P. 2000 mm

W./L. 2720 D/P. 2000 mm

* en_Dimensions without cabinet

it_Dimensioni senza contenitore

fr_Dimensions sans meuble

* en_Dimensions without cabinet

it_Dimensioni senza contenitore

fr_Dimensions sans meuble

* en_Dimensions without cabinet

it_Dimensioni senza contenitore

fr_Dimensions sans meuble

Desk with return or structural cabinet

en_The desk can be combined with return or service units to extend the working area and improve the 

functionality of the workstation.

it_Alla scrivania si possono aggregare contenitori strutturali o dattilo per ampliare l’area di lavoro e rendere 

più funzionale la postazione.

fr_Le bureau peut être combiné avec des retours ou meubles de service pour étendre la zone de travail et 

améliorer la fonctionnalité du poste de travail.

Desk with cabinets | Scrivanie con contenitori | Bureaux avec meubles

Desk with return | Scrivanie con allungo laterale | Bureaux avec retour
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.24

W./L. 3280 D/P. 1200 mm

.26

W./L. 3880 D/P. 2000 mm

.27

W./L. 5680 D/P. 2000 mm

.28

W./L. 3000 D/P. 1200 mm

.25

W./L. 3280 D/P. 1200 mm

.29

W./L. 3000 D/P. 1200 mm

.31

W./L. 2400 D/P. 1200 mm

.32

W./L. 3000 D/P. 1200 mm

.33

W./L. 3600 D/P. 1200 mm

.30

W./L. 750 D/P. 750 mm

W./L. 1200 D/P. 1200 mm

.34

W./L. 1200 D/P. 1200 mm

.36

W./L. 3000 D/P. 1200 mm

.37

W./L. 2400 D/P. 2400 mm

.38

W./L. 1800 D/P. 2000 mm

.35

W./L. 2400 D/P. 1200 mm

.39

W./L. 3600 D/P. 2000 mm

Meeting

en_Kyo offers a range of meeting tables with particular attention to detail, customisable to specific project 

requirements and available in various sizes and shapes.

it_Kyo propone una gamma di tavoli riunione curati in ogni dettaglio, personalizzabili su specifiche esigenze di 

progetto e disponibili in varie dimensioni e forme.

fr_Kyo propose une gamme de tables de réunion avec une attention particulière aux détails, personnalisables 

selon les exigences spécifiques du projet et disponibles dans différentes tailles et formes.

Meeting tables | Tavoli riunione | Tables de réunion
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W./L. 900 D/P. 900 

H. 610 mm

W./L. 1800 D/P. 565 

H. 610 mm

W./L. 2000 D/P. 750 

H. 530 mm

W./L. 418 D/P. 565 

H. 540 mm

W./L. 800 D/P. 422 mm 

H. 540 mm

Structural cabinet and pedestals

en_Mobile pedestals and structural service units with different aesthetic and functional proposals 

that allow you to choose the solution that best suits your needs.

it_Cassettiere su ruote, mobili di servizio strutturali con diverse proposte estetiche e funzionali che 

permettono di scegliere la soluzione che meglio si adatta alle proprie necessità.

fr_Les caissons mobiles et les éléments de service structurels présentent différentes variantes esthétiques 

et fonctionnelles qui vous permettent de choisir la solution la mieux adaptée à vos besoins.
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W./L. 2300 D/P. 498 

H. 760 mm

Cabinets

en_Versatile elements for executive and meeting rooms, the sideboards are irreplaceable furnishing 

accessories for a versatile, comfortable, functional and creative office.

it_Elementi versatili per ambienti direzionali e meeting, le madie sono insostituibili complementi nell’arredo 

per un ufficio versatile, confortevole, funzionale e creativo.

fr_Éléments polyvalents pour les salles de direction et de réunion, les crédences sont des compléments 

d’ameublement indispensables pour un bureau versatile, confortable, fonctionnel et créatif.

W./L. 2000 D/P. 520 

H. 750 mm

W./L. 2238 D/P. 550 

H. 874 mm

W./L. 1430 D/P. 442

H. 540 mm

W./L. 1746 D/P. 520 

H. 750 mm

W./L. 1200 D/P. 448 

H. 1500 mm

W./L. 1200 D/P. 448 

H. 1500 mm

W./L. 1430 D/P. 442 

H. 540 mm

W./L. 1140-2140-3140-4140 D/P. 454 

H. 850-1200 mm
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en_Type L, open flap with chrome contour. Cable tray included

it_Tipo L, passacavo profilo cromato aperto, compresa vaschetta

fr_Type L clapet ouvert avec le contour chromé. Goulotte comprise

en_Type L, closed flap with chrome contour. Cable tray included

it_Tipo L, passacavo profilo cromato chiuso, compresa vaschetta

fr_Type L clapet fermé avec le contour chromé. Goulotte comprise

en_Hard leather desk pad

it_Sottomano in cuoietto

fr_Sous-main en cuir

en_Electrified desk support with encased socket

it_Elemento appoggio scrivania elettrificato, con presa ad incasso

fr_Equerre pour support-bureau électrifiée avec prise encastrée

en_Type M, dual cable port, only for meeting tables

it_Tipo M, passacavo doppio, solo per tavolo riunioni

fr_Flip top double ouverture pour table de conférence uniquement

en_Type R, open flap plug-in

it_Tipo R, sportello plug-in aperto

fr_Type R, plug-in à volet ouvert

en_Type R, push&pull opening

it_Tipo R, apertura push&pull

fr_Type R, ouverture push&pull

Wire management & Accessories

en_There are several solutions proposed to better electrify desks and meeting tables so that the worktop 

remains clear and with easy access to power.

it_Diverse sono le soluzioni proposte per elettrificare al meglio scrivanie e tavoli riunioni in modo che le 

postazioni risultino pulite e con un agevole accesso alle prese elettriche.

fr_Plusieurs solutions sont proposées pour mieux électrifier les bureaux et les tables de réunion afin que le 

plan de travail reste dégagé et avec un accès aisé aux prises électriques.
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WOOD VENEER  |  LEGNI  |  PLACAGE BOIS

RTA 005 Rovere TabaccoRCL 004 Rovere Classico WAL 002 Noce

GRES  |  GRES  |  GRES

GRES 492 Pietra PiasentinaGRES 491 Loft Beige GRES 493 Porfido

LAC GS
GLOSSY LACQUERED  |  LACCATO LUCIDO  |  LAQUÉ BRILLANT

301 Bianco 333 Crema 332 Titanio 341 Ombra 333 Nero

GLS COLOR / GLS NP COLOR
LACQUERED GLASS & NO PRINT  |  VETRO LACCATO & NO PRINT  |  VERRE LAQUÉ & ANTI-SALISSURE

591 / 691 Bianco 610 / 710 Crema 613 / 713 Titanio 620 / 720 Ombra 596 / 696 Nero

CAT. N
HARD-LEATHER  |  CUIETTO  |  CUIR SELLIER

504 Marrone Chiaro 505 Naturale 506 Grigio Scuro 508 Nero

Standard Colours & Finishes

en_Colours for reference only and may vary from original. Fabrics and leathers from different lots may be 

subject to colour variations. Any differences will not be recongnized as a complaint.

it_Campioni colore indicativi, possono differire dall’originale. Tessuti e pelli possono essere soggetti a 

cambiamenti e a differenze tra lotti diversi. Eventuali differenze non verranno riconosciute come reclamo.

fr_Les couleurs sont données à titre indicatif et peuvent varier par rapport à l’original. Les tissus et les cuirs 

provenant de lots différents peuvent être sujets à des variations de couleur. Les différences éventuelles ne 

seront pas considérées comme une réclamation.

CAT. E
FAUX-LEATHER  |  ECOPELLE  |  SIMILCUIR

933 Beige 934 Naturale 936 Marrone Terra 935 Marrone Scuro 940 Ocra

937 Salvia 938 Grigio Scuro 939 Nero

CAT. G
LEATHER  |  PELLE  |  CUIR

521 Bianco 527 Naturale 529 Tortora 528 Cappuccino 516 Marrone Scuro

531 Grigio Chiaro 530 Grigio Scuro 511 Nero

82 83

403 Crema401 Bianco 430 Pioggia 434 Cipria428 Cappuccino427 Corda

LAC
MATT LACQUERED  |  LACCATO OPACO  |  LAQUÉ MAT

432 Avio435 Rosa Antico 438 Verde Salvia 421 Ocra437 Blu Notte436 Verde Bosco

419 Grigio Carbone417 Titanio 418 Fondente 420 Nero429 Ombra




